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0 DIABO NO RIO DE JANEIRO

Exquisitice comica ¢ diabolica

Um lugar eseuro. Ao levantar o panno, forte na orchestra, tro-
voes, relampagos, a terra abre-se, sahem chammas, e entre
ellas o Diabo que salta em scena.

Desculpem a sem ceremonia, um tanto
calorosa, com que me apresento: mas segundo
o proverbio que diz: pelo rodar do carro se co-
nhece quem vem dentro, eu, filho das entranhas
da terra, nio podia apresentar-me de outro
modo! Eu sou o Diabo; moro no inferno, rua
das Bruchas, esquina do largo das Brazas, n.°
13; tenho por vizinhanga um usurario que em-
presta dinheiro sobre penhores, e uma velha
que joga o pacau! Querem o meu cartdo de
visita ? Creio que nfio sera necessario... eun
visito a todos, e espero que algum dia os se-
nhores me visitardo tambem, sem que para isso
seja preciso gastarmos papel e tinta! Eu ndo
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gel a quem me dirijo; mas ndo importa, eu
devo por forga ter'amigos aqui, como os tenho
-em toda a parte! E porque ndio?!... eu sou
um rapaz util, engragado, galante, ndo deixo
de servir a quen recorre ao meu poder, toco
rabeca nas horas vagas, bellisco a humanida-
de, arranho o coraglio das mocas, ponho muita
calva & mostra, fujo dos bons, protejo os maos,
e danso 4s vezes quando ndo tenho que fazer

(canta) :

Sou pagodista,

Toco viola,

No jogo da bola
Tambem sou artista!
Bebo cachaga,
Danso o fandango,
Das mogas eu zango
Fazendo chalaca !
Fumo charuto,
Tomo rapé,

Hstou sempre a pé
Se vejo e se escuto
Pagode que esquenta,
De tudo comendo
Eu 86 recommendo
Nao haja pimenta!

S0 duas cousas que ainda nio pude tra-
gar c& por este mundo: é o toucinho e a pi-
menta! A aversio ao toucinho é de familia; .
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agora o nfio gostar de pimentas foi um decreto
de meu pai que me obrigon a detestal-as! Fa-
zia elle annos; estavamos todos reunidos e pre-
parados para comermos uma grande feijoada,
sem toucinho ja se sabe. Meu pai é quem fa-
zia'0 molho : empunha o machucador, esmaga
a primeira pimenta e salta-lhe um bago no
olho esquerdo, que até hoje ainda chora por
elle; foi desde esse dia que ficou ereado o tal
decreto numero... nio sei quantos... «De
hoje em diante, nés, filhos das chammas, de-
cretamos o seguinte: o Diabo nfio come pi-
mentas!!» Em eompensaciio, a pimenta é nma
das nossas melhores armas! Os senhores veem
um homem de talento, um poeta, um artista,
um militar valente, e taes artes nés emprega-
mos, que ninguem faz caso d’elles; o homem
de talento passa desapercebido; ninguem lé
o8 versos do poeta, ndo se comprio as obras
do artista e a nagiio nfio recompensa 08 8ervi-
cos do militar; quasi mortos de fome, elles re-
correm ao nosso poder, e a pimenta trabalha
(gesto) ; este recebe uma herancga, aquelle tira
a sorte grande, aquell’outro faz um casamento
rico... e a pimenta salta aos olhos da huma-
nidade, que chora de inveja, mas vé-se obri-
gada pelo seu ardor a admirar o talento, a
festejar o artista, a 1ér os versos do poeta e a
gritar até que a nacfio se lembre do soldadol..
E nos, filhos do inferno, exultamos de prazer..
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- pois conseguimos o nosso fim... a inutilidade
do genero humano, porque a pimenta (gesto)
amortece o talento, transforma o poeta em ta-
berneiro, o artista em cousa nenhuma, % até o
soldado pede a sua reforma e vae plantar ba-
tatas e socar milho para pintos! E digio que
o diabo nfio tem serventia?!... Oh l4 se teml..
As velhas de mantilha é que nos querem mal;
sempre de rozario e cruzando constantemente
o dedo da mido direita no da mdo esquerda,
cousa com que eu encavaco deveras! Mas ha
por ahi muita gente que nos estima; eu pelo
menos posso erér, porque (canta):

Sou pagodista,
ete. ete. efc.

Sim, meus senhores, o diabo nfo é tio feio
como o pintd@o, segundo se diz ¢4 por este mun-
do, e com razdo; quem ha que resista és nos-
sas tentagOes?! Quem ha por ahi que niioc me
chame constantemente pelo nome ?! O filho que
pela primeira vez fuma o seu cigarrinho, e en-
contra-se com o pai, exclama, atirando-o fora:
Oh diabo! diabo! O pai que sem querer encon-
tra-se com o filho em uma casa de commercio
a comprar da mesma fazenda, exclama: Ok
diabo! Um elegante encabida a casaca, enrola
a gravata, toma as luvas e encaminha-se gos-
toso para uma reunifio onde espera obter uma
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- resposta de sua bella! Ok com seiscentos diabos !
& esta a sua exclamacfio ao receber pela ca-
bega um enorme balde d’agua, que nio trazia
sobregcripto, e que elle niio pode saber d’onde
sahio, por mais indagagdes que faca ao chapéo
e a casaca. Ao subir para um carro, uma mog¢a
d_eixa. vér uma perna bem feita ; um grupo que
observa, exclama, pondo a luneta: Ok diabo!
diabo! Um velho roceiro vem & cidade, e per-
gunta ao compadre que remedio ha de tomar
para se vér livre de umas dores de cadeiras,
certo peso na cabeca, etc., ete. Este indica-lhe
0 Mal das vinhas; o homem sahe, mas a meio
caminho, abysmado pelo que veé, esquece a in-
dicagfio, dorme, no dia seguinte toma o cami-
nho de ferro, e parte para a fazenda. Dias de-
pois, comega a sentir as mesmas dores indica-
das ao compadre, e exclama desesperado: Ok
diabo! 14 me esqueceu comprar a bisnagal! ..

" Meu nome é para todos e para tudo! Um callo
pisado: Ok diabo! Um credor inesperado - Ok
diabo ! Um esquecimento: Ok diabo! Uma trans-
ferencia de espectaculo: Ok com todos os dia-
bos! Na forga do verdo: Oh que diabo de calor!
Na for¢a do inverno: Oh que frio do diabo!
Conversar com uma velha namoradeira: Oh
diabo! Vér uma moca bonita: Ak diabo! diabo!
diabo ! diabo! diabo! Sempre o diabo! Chamem,
chamem por mim, porque eu ndo me farto de
dizer (canta) :
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Sou pagodista,
ete., ete., ete.

Agora que nos achamos mais relacionados,
resta-me explicar a minha vinda ao mundo uo
anno de 1866. De todos os diabos la de casa,
eu sou o mais esperto e o unico que falla me-
lhor o portuguez; aquillo por 14 é uma torre
de Babel, temos diabos de todas as cores, de
todas as nactes e de todos os sexos! A pri-
meira vez que vim ao mundo, foi a pedido de
Satam Formiga, que precisava de uma cidade
14 nas suas regides, e eu levei-lhe a cidade de
Lisboa na algibeira do collete, cousa que deun
ao depois bem grande trabalho ao marquez de
Pombal. Esta é a segunda; e venho a pedido
de meu pai, proteger um seu amigo intimo,
um tal Lopes do Paraguay, que comega a ficar
atrapalhado com o Brazil. Em quanto estive
na Assumpgdo, fiz o que se pode diabolica-
mente fazer! Fui eu o fabricante d’aquellas ce-
lebres pilulas que elle tem atirado pelo rio
abaixo! Por causa d’elle inventei as taes agu-
Thas que cosem seis e sete de uma vez, mas ou-
tros aproveitardo a inveng¢do; quiz collocar-me
a frente dos meus sympathicos paraguayos, mas
levei tamanho supapo, que fiquei por muito
tempo ignorando em que lugar me achava.
Creio que a causa d'este trambolhio fordo as
bandeiras brasileiras; ha n’ellas uma corda e
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em cima d’essa corda um symbolo que 0s meus
olhos nio gostdo muito de ver! Forcado a re-
tirar-me, mergulhei pela terra abaixo, e pro-
testei vingar-me surgindo no Rio de Janeiro!
A principio andei meio escabriado no meio
d’esta cidade; mas hoje j4 me dou com muita
gente boa e posso ter a satisfagfo satanica de
dizer que tenho consegmdo muita cousa em
prol da minha vinganga e a favor do meu amigo
Lopes. Incendios, desabamentos, naufragios. ...
tudo.... tudo quanto o meu poder infernal possa
conceber de mau, hei de executar! Em cada
rua abiirei dez casas de jogo e a vermelhinha
imvenc¢iio de men avo Belzebut trabalhard com
affinco; os vagabundos passarfio impunes pela
policia; o recrutamento nfo se fard; a compa-
drice protegera os afilhados, que apresentar@o
os seus documentos de isenciio pregando uma
luneta no olho; os empregados publicos pas-
seiando e fumando, farfo da rua do Ouvidor a
sua verdadeira reparti¢iio e o trabalho de go-
verno ira por agua abaixo; farei dos partidos
politicos do paiz uma verdadeira casa de tin-
tureiro. — Tinja-me esta casaca de vermeélho)
— Tinja-me esta de amarello! — Faca favor de
me tingir esta de um vermelho amarellado!—
Mude-me esta para um amarello avermelhado!
— Bu preciso de um sobretudo de duas vistas,
o avesso vermelho, o direifo amarello! —En
preciso limpar as nodoas d’este fraque! — Ve-

4
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ja se pdde virar-me a casaca!— A confusio
sera tal, as cOres serdio tantas, que elles, cegos
pela vaidade e vergados ao peso da enorme
barriga, deixardio de vér que a nagio principia
a ficar de calgas pardas! B eu ficarei satisfeito,
hei de rir... a bom rir... porque (canta):

Sou pagodista,
ete,, ete, ete,

Creio que men pai ficard satisfeito com os
meus servigos prestados ao seu amigo intimo;
eu nio me tenho poupado. Ndo ha diabolice
que eu imagine que ja ndio tenha praticado;
por divertimento até tenho mudado a ordem
natural das cousas! Em um bello dia empal-
mel quanta nota de dez tostes e dous mil reis
encontrei, e por minha causa os graidos cho-
ravio atraz dos miidos! lstou em toda a parte
onde é possivel distinguir-se o meu genio in-
fernal; ora quebro bancos, ora adormeco as
patrulhas para dar livre curso aos emprestimos
forcados! Deito-me sobre a calva de um ancifio
respeitavel e no dia seguinte elle compra chi-
né para me esconder; passo a fazer-lhe coce-
gas, elle ri, até que o atiro em uma das casas
filiaes do inferno! E ahi, pintado, frisado, e de
bengalinha na mao, dd palmas, pede bis, atira
flores... e eu com as minhas unhas rasgo-lhe a
carteira, torno-lhe o corpo inutil e apanho-lhe
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a alma! Sim, porque n’essas casas filiaes nin-
guem resiste ao meu poder. Ora salto da espu-
ma da cerveja, ora pulo n'um copo de refresco,
ora faco jogar o 80co nas cadeiras, ora brinco
na scena com og artistas, dos quaes tenho feito
armas poderosas! A's vezes, mettido na pelle
do Hurbain, fago a platéa pular quando elle
diz: «Faz favorr de tomarr sui mulherr, ella
estd muito gorrda». Arrumo um piparote no
Marchand, e eil-o a fazer proezas! As vezes,
caladinho, introduzo-me nos olhos da Lovato,
que despedem immediatamente raios para a
platéa... e niio ha coragiio que n%o soffra nas
cadeiras, nem' beigco qfie sé ndio pendure nas
galerias! Agora, a Aimée, essa & a minha crea-
tura mais predilecta; & com quem eu faco thais
reina¢fo; entro-lhe por um brago, saio-lhe por
outro, dou-lhe belliscdes, fago-lhe caretas, fur-
to-lhe as ligas, ¢scondo-lhe os grampos, & quan-
do ella tem de dansar o cancan;transformo-me
em calga de meia, e, vamos juntos para a sce-
na! A revolugfo & certa! A plateia se agita, as
lunetas trabalhdio, levantdo-se os velhos, ba-
bio-se os mogos, a orchestra embatuca, o Ba-
silio ndio toca, o Arnaadifica tonto, os criados
se esbarrdo, quebrando as garrafas, o ponto
emmudece, chovem as flores... e eu fico con-
tente, porque o meu nome no dia seguinte é
repetido muitas vezes, niio ge ouvindo seniio
estas palavras: A Aimée é o diabo! O turco,
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0 chim, o inglez, o francez, o hespanhol, até a
preta mina que é vizinha do Alcazar, queixa-ge
4 companheira, na manhd seguinte, dizendo:
« Esse diabo désse muié qui canta ni triato, fazi
baruio qui nfio déxa gente drumi sua somno
pra podé ganha sua dinhéro! Tux diabo /»

- E com isto creio que tenho cumprido a mi-
nha missio diabolica. Os senhores que deci-
dZo (canta):

Se esta scena ndo prestou,
Se ndo tem p'ra vos criterio,
Va-se o diabo, ficando

O Vasques fora do sério.

(tira a cabelleira ao recitar o sequndo verso)

Sim, fique eu, porque apezar de ndo ser O
diabo, posso tambem dizer (canta):

Sou pagodista.
etc., etc., ete.

FIM
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